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Get started

1. Follow the instructions in the setup flyer to begin printer setup.

2. Visit 123.hp.com/ojp7720 to download and install the HP printer software or HP Smart app, and connect the
printer to your network.

Note for Windows® users: You can also use the HP printer software CD. If your printer does not come with a
CD, you may order one from www.support.hp.com.

3. Create an account or register your printer.

Set up wireless connection

By following the instructions on the printer control panel and installing the HP printer software or HP Smart app,
you should have successfully connected the printer to the wireless network.

For more information, visit the HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Solve wireless problems
* If the blue light on the printer control panel is not lit, wireless might be turned off.
¢ If the blue light is blinking, the printer is not connected to a network.

Use the Wireless Setup Wizard to make a wireless connection.

To turn on wireless or use wireless setup wizard

1. Onthe printer control panel display, touch or swipe down the tab at the top of a screen to open the
Dashboard, touch (1) (Wireless), and then touch £} (Settings).

2. Touch Wireless Settings, and then do one of the following:
¢ Touch Wireless to turniit on.

¢ Touch Wireless Setup Wizard or Wi-Fi Protected Setup, and then follow the onscreen instructions to
make a wireless connection.

Tip: For more help, visit www.hp.com/go/wifihelp.

Note: If you are using a computer running Windows, you can use the HP Print and Scan Doctor tool for
troubleshooting. Download this tool from www.hp.com/go/tools.

Use the printer wirelessly without a router (Wi-Fi Direct)

With Wi-Fi Direct, you can connect your computer or mobile device (such as smartphone or tablet) directly to a
printer wirelessly—without connecting to an existing wireless network.

Note: To use Wi-Fi Direct, you might need HP software installed on your computer or mobile device. For more
information, visit 123.hp.com/ojp7720.

Tip: To learn about printing with Wi-Fi Direct, visit the Wi-Fi Direct Printing website
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Convert from a USB connection to wireless connection
Learn more: www.hp.com/go/usbtowifi.
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Set up fax

You can set up fax using the HP printer software (recommended) or from the printer control panel.

* Windows: Use the Fax Wizard during software installation. To set up after software installation, open the
HP printer software (double-click the icon with the printer name on the desktop), go to the Fax tab, and then
select Fax Setup Wizard.

« 0S X and mac0S: After software installation, use Basic Fax Settings from the HP Utility.
« Control panel: Touch Fax on the Home screen, and then touch Setup.
For more information, visit www.hp.com/support/ojp7720.

Learn more
Yina
El%z
Product support HP mobile printing
www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Get additional help and find notices, environmental, and regulatory information
Help (including the European Union Regulatory Notice and compliance statements) in the
“Technical Information” section of the User Guide: www.hp.com/support/ojp7720.

Cartridge information During printer setup, make sure you use the cartridges provided with the printer.
Safety information Use only with the power cord and power adapter (if provided) supplied by HP.
Ink usage www.hp.com/go/inkusage

For regulatory identification purposes, your product is assigned with a Regulatory
Regulatory Model Number | Model Number. The Regulatory Model Number should not be confused with the
marketing name or product numbers.

Printer registration www.register.hp.com

Declaration of Conformity | www.hp.eu/certificates

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
Mac, mac0S, and 0S X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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Erste Schritte

1. Befolgen Sie die Einrichtungsanweisungen auf dem zugehdrigen Flyer, um mit der Druckereinrichtung zu
beginnen.

2. Rufen Sie 123.hp.com/ojp7720 auf, um die HP Druckersoftware oder HP Smart App herunterzuladen und zu
installieren sowie den Drucker mit dem Netzwerk zu verbinden.

Hinweis fiir Windows®-Benutzer: Sie konnen auch die CD mit der HP Druckersoftware verwenden. Wenn |hr
Drucker ohne CD geliefert wird, kénnen Sie unter www.support.hp.com eine CD bestellen.

3. Erstellen Sie ein Konto oder registrieren Sie den Drucker.

Einrichten einer Wireless-Verbindung

Die Verbindung zwischen dem Drucker und dem Wireless-Netzwerk sollte anhand der Anweisungen auf dem
Bedienfeld des Druckers und durch Installieren der HP Druckersoftware oder der HP Smart App erfolgreich
hergestellt worden sein.

Weitere Informationen finden Sie im HP Wireless-Druckcenter (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Beheben von Problemen mit Wireless-Verbindungen

¢ Wenn die blaue LED neben dem Bedienfeld des Druckers nicht leuchtet, ist die Wireless-Funktion nicht
aktiviert.

¢ Wenn die blaue LED blinkt, ist der Drucker nicht mit einem Netzwerk verbunden.
Stellen Sie die Wireless-Verbindung mithilfe des Wireless-Einrichtungsassistenten her.
Aktivieren der Wireless-Funktion und Verwenden des Wireless-Einrichtungsassistenten

1. Tippen Sie auf dem Display des Druckerbedienfelds auf die Registerkarte oben in der Anzeige oder
wischen Sie diese nach unten, um das Dashboard zu 6ffnen. Tippen Sie auf (1) (Wireless) und dann auf {3
(Einstellungen).

2. Tippen Sie auf Wireless-Einstellungen und fiihren Sie dann einen der folgenden Schritte aus:
« Tippen Sie auf Wireless, um die Wireless-Funktion zu aktivieren.

« Tippen Sie auf Wireless-Einrichtungsassistent oder auf Wi-Fi Protected Setup und befolgen Sie dann
die angezeigten Anweisungen zum Herstellen einer Wireless-Verbindung.

Tipp: Weitere Informationen finden Sie unter www.hp.com/go/wifihelp.

Hinweis: Auf einem Windows-Computer konnen Sie das Tool HP Print and Scan Doctor zum Beheben von
Problemen verwenden. Laden Sie dieses Tool unter www.hp.com/go/tools herunter.

Wireless-Betrieb des Druckers ohne Router (Wi-Fi Direct)

Uber Wi-Fi Direct kénnen Sie eine direkte Wireless-Verbindung zwischen lhrem Computer oder Ihrem mobilen
Gerét (z. B. Smartphone oder Tablet) und einem Drucker herstellen — es ist keine Verbindung zu einem
vorhandenen Wireless-Netzwerk erforderlich.

Hinweis: Fiir Wi-Fi Direct benoétigen Sie ggf. HP Software, die auf dem Computer oder dem mobilen Gerat
installiert ist. Weitere Informationen finden Sie unter 123.hp.com/ojp7720.

Tipp: Weitere Informationen zum Drucken iiber Wi-Fi Direct finden Sie auf der Website zum Wi-Fi Direct-Druck
unter (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Wechseln von einer USB-Verbindung zu einer Wireless-Verbindung
Weitere Informationen: www.hp.com/go/usbtowifi.

Die enthaltenen Informationen kénnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung andern.
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Faxeinrichtung

Sie konnen die Faxfunktion mit der HP Druckersoftware (empfohlen) oder {iber das Bedienfeld des Druckers
einrichten.

« Windows: Verwenden Sie wahrend der Installation der Software den Faxassistenten. Sie kénnen die Funktion
nach der Installation der Software einrichten. Offnen Sie die HP Druckersoftware (doppelklicken Sie dazu auf
dem Desktop auf das Symbol mit dem Druckernamen), wechseln Sie dann zur Registerkarte Fax und wahlen Sie
Faxeinrichtungsassistent aus.

* 0S X und mac0S: Verwenden Sie nach der Installation der Software die grundlegenden Faxeinstellungen aus
dem HP Dienstprogramm.

« Bedienfeld: Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Fax und dann auf Einrichtung.
Weitere Informationen finden Sie unter www.hp.com/support/ojp7720.

Weitere Infos

Produktsupport HP Mobile Printing

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Weitere Hilfe sowie Hinweise, Erklarungen zum Umweltschutz und rechtliche
Hinweise (einschlieBlich Zulassungshinweis fiir die Europaische Union und
Konformitatserkldrung) finden Sie im Abschnitt ,Technische Daten“ des
Benutzerhandbuchs: www.hp.com/support/ejp7720.

Hilfe

Achten Sie wahrend der Druckereinrichtung darauf, dass Sie die mit dem Drucker

Patroneninformationen -
gelieferten Patronen verwenden.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich mit dem Netzkabel und dem Netzteil

Sicherheitsinformationen (sofern im Lieferumfang enthalten), die von HP geliefert wurden.

Tintenverbrauch www.hp.com/go/inkusage

Zu ldentifizierungszwecken ist Ihrem Gerat eine Modellzulassungsnummer
Modellzulassungsnummer | zugewiesen. Die Modellzulassungsnummer darf nicht mit dem Produktnamen
oder der Produkt-/Gerdtenummer verwechselt werden.

Druckerregistrierung www.register.hp.com

Konformitatserkarung www.hp.eu/certificates

Microsoft und Windows sind in den USA und/oder anderen Landern eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation.
Mac, mac0S und 0S X sind in den USA und/oder anderen Landern eingetragene Marken von Apple Inc.
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Démarrage

1. Suivez les instructions figurant sur la fiche d'installation pour configurer l'imprimante.

2. Rendez-vous sur la page 123.hp.com/ojp7720 pour télécharger et installer le logiciel de l'imprimante HP ou
l'application HP Smart et connectez votre imprimante a votre réseau.

Remarque a l'attention des utilisateurs Windows® : Vous pouvez également utiliser le CD du logiciel
de l'imprimante. Si votre imprimante ne dispose pas d'un CD, vous pouvez en commander un sur
www.support.hp.com.

3. Créez un compte ou enregistrez votre imprimante.

L3 [ ] l (] o
Configuration d'une connexion sans fil
En suivant les instructions du panneau de commande de l'imprimante et en installant le logiciel de l'imprimante
HP ou l'application HP Smart, vous devriez réussir a connecter l'imprimante au réseau sans fil.
Pour en savoir plus, consultez le Centre d'impression sans fil HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Résolution des problémes liés aux réseaux sans fil

« Silevoyant bleu prés du panneau de commande de l'imprimante n'est pas allumé, la fonction sans fil est
peut-étre désactivée.

« Silevoyant bleu clignote, l'imprimante n'est pas connectée au réseau.
Utilisez l'Assistant de configuration sans fil pour établir une connexion sans fil.
Pour activer la fonction sans fil ou pour utiliser l'assistant de configuration sans fil

1. Sur l'écran du panneau de commande de l'imprimante, appuyez ou balayez vers le bas l'onglet situé en
haut de l'écran pour ouvrir le Tableau de bord, puis appuyez sur (1) (Sans fil) et £3 (Paramétres).

2. Appuyez sur Paramétres sans fil, puis procédez comme suit :
¢ Appuyez sur Sans fil pour l'activer.

« Appuyez sur Assistant de configuration sans fil ou sur Wi-Fi Protected Setup, puis suivez les
instructions a l'écran pour établir une connexion sans fil.

Conseil : Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site www.hp.com/go/wifihelp.

Remarque : Si vous utilisez un ordinateur exécutant Windows, vous pouvez utiliser l'outil HP Print and Scan
Doctor pour procéder au dépannage. Vous pouvez télécharger cet outil sur le site www.hp.com/go/tools.

Utiliser l'imprimante sans fil sans routeur (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct vous permet de connecter votre ordinateur ou votre périphérique mobile (smartphone ou tablette) a
une imprimante sans utiliser de cable, sans vous connecter a un réseau sans fil existant.

Remarque : Pour utiliser Wi-Fi Direct, il se peut que vous deviez installer un logiciel HP sur votre ordinateur ou
votre périphérique mobile. Pour plus d'informations, consultez la page 123.hp.com/ojp7720.

Conseil : Pour en savoir plus sur l'impression avec Wi-Fi Direct, consultez le site Web Wi-Fi Direct Printing
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Passer d'une connexion USB a une connexion sans fil
Pour en savoir plus, rendez-vous sur : www.hp.com/go/usbtowifi.

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles de changer sans préavis.
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Configurer le télécopieur
Vous pouvez configurer le télécopieur avec le logiciel de l'imprimante HP (recommandé) ou a l'aide du panneau de
commande de l'imprimante.

* Windows : Utilisez l'Assistant de configuration du télécopieur pendant l'installation du logiciel. Pour procéder
a la configuration apreés installation du logiciel, ouvrez le logiciel de l'imprimante HP (faites un double clic sur
l'icone portant le nom de l'imprimante sur le bureau), rendez-vous sur l'onglet Télécopieur puis sélectionnez
Assistant de configuration du télécopieur.

« 0S X et macOS : Aprés installation du logiciel, utilisez les Parametres de télécopie de base sur HP Utility.
« Panneau de commande : Appuyez sur Télécopieur sur l'écran d'accueil, puis appuyez sur Configuration.
Pour plus d'informations, consultez le site www.hp.com/support/ojp7720.

En savoir plus

Assistance produit Impression mobile HP

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Obtenez une aide supplémentaire et retrouvez des avis, des informations
environnementales et réglementaires (y compris les déclarations de conformité
Aide et les avis d'application de la réglementation de ['Union européenne)

dans la section « Informations techniques » du manuel de l'utilisateur :
www.hp.com/support/ojp7720.

Informations sur les Pendant la configuration de l'imprimante, assurez-vous de bien utiliser les
cartouches cartouches fournies avec l'imprimante.

Utilisez uniqguement le cordon d'alimentation et 'adaptateur secteur

Informations de sécurité éventuellement fournis par HP.

Utilisation de l'encre www.hp.com/go/inkusage

A des fins d'identification, et ainsi que l'impose la réglementation, un Numéro de
modele réglementaire a été attribué a votre produit. Ne confondez pas le numéro
de modele réglementaire et le nom marketing ou les références du produit.

Numéro de modeéle
réglementaire

Enregistrement de

limprimante www.register.hp.com

Déclaration de conformité | www.hp.eu/certificates

Microsoft et Windows sont soit des marques soit des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Mac, macOS et 0S X sont des marques déposées d'Apple, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.


https://www.hp.com/support/ojp7720
https://www.hp.com/support/ojp7720
https://www.hp.com/go/inkusage
https://www.register.hp.com
https://www.hp.eu/certificates
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support/ojp7720

HP OfficeJet Pro 7720 Wide Format All-in-One series f

Per saperne di piu

1. Seguire le istruzioni fornite nel pieghevole di installazione per avviare la configurazione della stampante.

2. Visitare il sito 123.hp.com/ojp7720 per scaricare e installare il software della stampante HP o l'applicazione
HP Smart e collegare la stampante alla rete.

Nota per gli utenti Windows®: é possibile utilizzare anche il CD del software della stampante HP. Se il CD non
viene fornito con la stampante, € possibile ordinarne una copia tramite www.support.hp.com.

3. Creare un account o registrare la stampante.

Configurare la connessione wireless

Seguendo le istruzioni sul pannello di controllo della stampante e installando il software della stampante HP o
l'applicazione HP Smart, la connessione della stampante alla rete wireless dovrebbe risultare attiva.

Per ulteriori informazioni, visitare I'HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Risoluzione dei problemi wireless

« Se laspia blu sul pannello di controllo della stampante non é accesa, la connessione wireless potrebbe
essere disattivata.

» Selaspiablu lampeggia, la stampante non é connessa ad alcuna rete.
Eseguire l'Installazione guidata wireless per creare la connessione wireless.
Per attivare la connessione wireless o utilizzare l'Installazione guidata wireless

1. Sul display del pannello di controllo della stampante, toccare o scorrere verso il basso la scheda nella parte
superiore della schermata per aprire il dashboard, toccare (1) (Wireless) e quindi £} (Impostazioni).

2. Toccare Impost. wireless, quindi eseguire una delle seguenti attivita:
¢ Toccare Wireless per attivarlo.

« Toccare Installazione guidata wireless oppure Configurazione protetta Wi-Fi, quindi seguire le
istruzioni visualizzate per creare una connessione wireless.

Suggerimento: Per ulteriore assistenza, visitare il sito www.hp.com/go/wifihelp.

Nota: Se si utilizza un computer su cui & in esecuzione Windows, & possibile servirsi dello strumento HP Print and
Scan per la risoluzione dei problemi. Per scaricare lo strumento, visitare il sito www.hp.com/go/tools.

Utilizzare la stampante in modalita wireless senza un router (Wi-Fi Direct)

Con Wi-Fi Direct, & possibile collegare il computer o il dispositivo mobile (smartphone o tablet) direttamente alla
stampante in modalita wireless, senza connessione a una rete wireless esistente.

Nota: Per utilizzare Wi-Fi Direct, potrebbe essere necessario installare il software HP nel proprio computer o
dispositivo mobile. Per ulteriori informazioni, visitare il sito 123.hp.com/ojp7720.

Suggerimento: Per maggiori informazioni sulla stampa con Wi-Fi Direct, visitare il sito Web per la stampa Wi-Fi
Direct (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Passare da una connessione USB a una connessione wireless
Per ulteriori informazioni: www.hp.com/go/usbtowifi.

Le informazioni contenute nella presente documentazione sono soggette a modifica senza preavviso.
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Configurare il fax
E possibile configurare il fax utilizzando il software della stampante HP (opzione consigliata) oppure tramite il
pannello di controllo della stampante.

* Windows: Utilizzare la Configurazione guidata fax durante l'installazione del software. Per effettuare la
configurazione dopo l'installazione del software, avviare il software della stampante HP (facendo doppio clic
sullicona con il nome della stampante sul desktop), accedere alla scheda Fax, quindi selezionare Configurazione
guidata Fax.

« 0S X e mac0S: Dopo l'installazione del software, utilizzare le Impostazioni fax di base dall'Utility HP.
« Pannello di controllo: Toccare Fax sulla schermata iniziale, quindi toccare Configurazione.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.hp.com/support/ojp7720.

Ulteriori informazioni
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Assistenza per i prodotti HP mobile printing

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

E possibile ottenere ulteriore assistenza e trovare informazioni, ambientali e
Assistenza normative, comprese normative dell'Unione Europea e dichiarazioni di conformita,
nella sezione "Dati tecnici" della Guida utente: www.hp.com/support/ojp7720.

Informazioni sulle

cartucce Durante la configurazione, utilizzare sempre le cartucce fornite con la stampante.

Informazioni sulla

. Utilizzare solo con il cavo di alimentazione e l'adattatore forniti da HP (se inclusi).
sicurezza

Utilizzo dell'inchiostro www.hp.com/go/inkusage

Al prodotto viene assegnato un numero di modello normativo per ragioni legate
all'identificazione prevista dalle normative. E importante non confondere tale
numero di modello normativo con il nome commerciale o con il numero del prodotto.

Numero di modello
normativo

Registrazione della

stampante www.register.hp.com

Dichiarazione di

conformita www.hp.eu/certificates

Microsoft e Windows sono marchi o marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.
Mac, macOS e 0S X sono marchi di Apple Inc. registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.
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Primeros pasos

1. Siga las instrucciones de la octavilla de instalacién para iniciar la configuracién de la impresora.

2. Visite 123.hp.com/ojp7720 para descargar e instalar el software de la impresora HP o la aplicacion HP Smart,
y conecte la impresora a la red.

Nota para usuarios de Windows®: también puede utilizar el CD de software de la impresora HP. Si la
impresora no se suministra con el CD, puede pedirlo en www.support.hp.com.

3. Cree una cuenta o registre su impresora.

Configurar la conexidon inalambrica

Si sigue las instrucciones del panel de control de la impresora e instala el software de laimpresoraHP o la
aplicacion HP Smart, habra conectado correctamente la impresora a la red inalambrica.

Para mas informacidn, visite el Centro de impresion inalambrica de HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Solucionar problemas de comunicacion inalambrica

 Silaluzazul del panel de control de la impresora no se enciende, puede que la conexion inalambrica esté
desactivada.

* Silaluz azul parpadea, laimpresora no esta conectada a unared.
Ejecute el asistente de instalacion inalambrica para realizar la conexién inalambrica.
Para acivar la conexidn inalambrica o utilizar el asistente de instalacion inalambrica

1. En el panel de control de la impresora, toque o deslice hacia abajo la pestafiia situada en la parte superior
de una pantalla para abrir el Panel, pulse (1) (Inaldmbrica) y luego toque £} (Configuracién).

2. Toque Configuracién inalambrica y, a continuacion, realice una de las siguientes acciones:
« Toque Inalambrica para activarla.

« Toque Asistente de instalacion inalambrica o Configuracion Wi-Fi protegida y luego siga las
instrucciones en pantalla para llevar a cabo una conexién inalambrica.

Consejo: para mas informacion, visite www.hp.com/go/wifihelp.

Nota: si utiliza un equipo con Windows, puede usar la herramienta HP Print and Scan Doctor para solucionar los
problemas. Descargue esta herramienta en www.hp.com/go/tools.

Usar la impresora de forma inalambrica sin un enrutador (Wi-Fi Direct)

Con Wi-Fi Direct, puede conectar su equipo o dispositivo movil (como un smartphone o una tablet) directamente
a laimpresora de forma inaldmbrica: no es necesario conectarse a una red inaldmbrica existente.

Nota: para utilizar Wi-Fi Direct, puede que necesite instalar software de HP en el equipo o dispositivo movil. Para
obtener mas informacion, visite 123.hp.com/ojp7720.

Consejo: para obtener mas informacion acerca de la impresion con Wi-Fi Direct, visite el sitio web de impresion
de Wi-Fi Direct (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Convertir una conexion USB en una conexion inalambrica
Mas informacion: www.hp.com/go/usbtowifi.

La informacidn que contiene este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.
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Configuracion del fax
Puede configurar el fax usando el software de la impresora HP (recomendado) o en el panel de control de la
impresora.

* Windows: utilice el asistente para el fax durante la instalacion del software. Para configurarlo después de la
instalacion del software, abra el software de la impresora HP (haga doble clic en el icono con el nombre de la
impresora en el escritorio), vaya a la pestaiia Fax y luego seleccione Asistente de configuracion de fax.

« 0S Xymac0S: después de la instalacion del software, use los ajustes basicos del fax en HP Utility.
< Panel de control: toque Fax en la pantalla de inicio y luego toque Configuracion.
Para obtener mas informacion, visite www.hp.com/support/ojp7720.

Mas informacion

Soporte para productos Impresion mévil HP

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Encuentre ayuda adicional, informacidn sobre notificaciones, medioambiente
y normativas (incluidas notificaciones reglamentarias y declaraciones de

Ayuda cumplimientos de la Unidn Europea) en la seccion "Informacion técnica” de la Guia
del usuario: www.hp.com/support/ojp7720.

Informacion sobre Durante la configuracion de la impresora, asegurese de que utiliza los cartuchos

cartuchos proporcionados con la impresora.

Use Unicamente el cable y el adaptador de alimentacidn (si se incluyen)

Informacion de seguridad proporcionados por HP.

Uso de la tinta www.hp.com/go/inkusage

A efectos de identificacion reglamentaria, al producto se le asigna un Nimero
de modelo reglamentario. No debe confundirse este Nimero de modelo
reglamentario con el nombre comercial o los nimeros de producto.

Namero de modelo
reglamentario

Registro de la impresora www.register.hp.com

Declaracion de

conformidad www.hp.eu/certificates

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en EE. UU. y otros paises.
Mac, macOS y 0S X son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros paises.
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Introducao

1. Siga as instru¢des do folheto de configuragdo para iniciar a configuracdo da impressora.

2. Acesse 123.hp.com/ojp7720 para baixar e iniciar o software de configuragdo da impressora ou o aplicativo
HP Smart e conecte a impressora a sua rede.

Observacao para usuarios do Windows®: também é possivel usar o CD de software da impressora HP. Se sua
impressora ndo vem com um CD, vocé pode solicitar um em www.support.hp.com.

3. Criar uma conta ou registrar sua impressora.

Configurar conexao sem fio

Seguindo as instrucdes no painel de controle da impressora e instalando o software da impressora HP ou o
aplicativo HP Smart, vocé conectou com sucesso a impressora a rede sem fio.

Para mais informacdes, visite HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Solucionar problemas de conexio sem fio

¢ Sealuz azul no painel de controle da impressora nio estiver acesa, a conexao sem fio pode estar
desligada.

« Se aluz azul ndo estiver piscando significa que a impressora nao esta conectada a rede.

Portugués

Execute o Assistente de Configura¢do Sem Fio para estabelecer uma conexdo sem fio.
Para ligar o dispositivo sem fio ou usar o assistente de configuracdo sem fio

1. Natela do painel de controle da impressora, toque ou deslize a aba na parte superior de uma tela para
abrir o Painel, toque em (1) (Sem fio) e, em seguida, toque em £} (Configuracdes).

2. Toque em Configuracdes Sem Fio, e entdo escolha uma das seguintes:
¢ Toque em Sem Fio para ativa-la.

* Toque em Assistente de Configuracdo Sem Fio ou Configuracao Protegida Wi-Fi e siga as instrucdes
na tela para fazer uma conexao sem fio.

Dica: para obter mais informacdes, acesse www.hp.com/go/wifihelp.

Observacao: se estiver usando um computador com o Windows, vocé pode usar a ferramenta HP Print and Scan
Doctor para solucdo de problemas. Baixe esta ferramenta em www.hp.com/go/tools.

Usar a impressora por meio de rede sem fio sem usar um roteador (Wi-Fi Direct)

Com o Wi-Fi Direct, é possivel conectar seu computador ou dispositivo moével (como smartphone ou tablet)
diretamente a uma impressora sem fio — sem precisar se conectar a uma rede sem fio existente.

Observacao: para usar o Wi-Fi Direct, talvez vocé precise instalar o software HP em seu computador ou
dispositivo movel. Para mais informacdes, acesse 123.hp.com/ojp7720.

Dica: para saber como imprimir usando o Wi-Fi Direct, visite o site Wi-Fi Direct Printing
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Converter de uma conexao USB para uma conexao sem fio
Saiba mais: www.hp.com/go/usbtowifi.

As informag6es aqui contidas estdo sujeitas a alteracdes sem prévio aviso.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/wifihelp
https://www.hp.com/go/tools
https://123.hp.com/ojp7720
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Configurar fax

Vocé pode configurar o fax usando o software da impressora HP (recomendado) ou painel de controle da impressora.

* Windows: use o Assistente de Fax durante a instalacdo do software. Para configurar apés a instala¢do do
software, abra o software da impressora HP (clique duas vezes no icone com o nome da impressora na area de
trabalho), va para a guia Fax e selecione Assistente de Configuracdo de Fax.

* 0S X e mac0S: apds a instalacdo do software, use Configuracdes Basicas de Fax do HP Utility.
* Painel de controle: toque em Fax na Tela Inicial, e depois toque em Configuracao.
Para obter mais informacdes, visite www.hp.com/support/ojp7720.

Mais informacoes

Suporte do produto Impressdo mével HP
3 www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting
-
&
[ Obtenha ajuda adicional e encontre avisos, informagdes ambientais e
3’ . regulamentares (incluindo o Aviso Regulatério da Unido Europeia e as declaracdes
Ajuda R o u N R R ..
de conformidade) na secdo "Informacdes Técnicas" do Guia do Usudrio:
www.hp.com/support/ojp7720.
Informagdes sobre Durante a configuracdo da impressora, certifique-se de usar os cartuchos
cartuchos fornecidos com aimpressora.
Informagdes sobre Use o dispositivo apenas com o cabo e o adaptador de alimentacdo fornecidos
seguranca pela HP (se houver).

Consumo de tinta

www.hp.com/go/inkusage

Namero de Modelo
Regulatério

Para fins de identificacdo regulatéria, um nimero de modelo regulatdrio foi
atribuido ao seu produto. Esse Numero de Modelo regulatdrio ndo deve ser
confundido com os nomes comerciais nem com os nimeros do produto.

Registro da impressora

www.register.hp.com

Declaracdo de
Conformidade

www.hp.eu/certificates

Microsoft e Windows sdo marcas registradas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.
Mac, 0S X e 0S sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos e em outros paises.
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Aan de slag

1. Installeer de printer aan de hand van de instructies op de installatieflyer.

2. Ganaar 123.hp.com/ojp7720 om de HP printersoftware of HP Smart app te downloaden en installeren en om
de printer met uw netwerk te verbinden.

Opmerking voor gebruikers van Windows®: U kunt ook de HP cd met de printersoftware gebruiken. Als er bij
uw printer geen cd is geleverd, kunt u er een bestellen op www.support.hp.com.

3. Maak een account of registreer uw printer.

Een draadloze verbinding instellen

Volg de instructies op het bedieningspaneel van de printer en de installatie-instructies van de HP printersoftware
of HP Smart app. Als u deze correct hebt opgevolgd, moet de printer nu verbonden zijn met het draadloze netwerk.

Raadpleeg voor meer informatie de website Wireless Printing Center van HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Problemen met de draadloze verbinding oplossen

« Als het blauwe lampje bij het bedieningspaneel van de printer niet brandt, is de functie voor draadloze
communicatie mogelijk niet ingeschakeld.

¢ Als het blauwe lampje knippert, betekent dit dat de printer niet is verbonden met een netwerk.
Gebruik de wizard Draadloos instellen om een draadloze verbinding te maken.
Functie voor draadloze communicatie inschakelen of wizard Draadloos instellen gebruiken

1. Op het scherm van het bedieningspaneel van de printer tikt u op of veegt u over het tabblad bovenaan het
scherm om het dashboard te openen en tikt u achtereenvolgens op (1) (Draadloos) en {3} (Instellingen).

2. Tik op Draadloze inst. en voer vervolgens een van de volgende stappen uit:
¢ Tik op Draadloos om deze functie in te schakelen.

« Tik op Wizard Draadloos instellen of Wi-Fi Protected Setup en volg de instructies op het scherm om
een draadloze verbinding te maken.

Tip: Ga voor meer hulp naar www.hp.com/go/wifihelp.

Opmerking: Als u een computer met Windows gebruikt, kunt u het hulpprogramma HP Print and Scan Doctor
gebruiken om problemen op te lossen. Dit hulpprogramma kunt u downloaden op www.hp.com/go/tools.

Nederlands

De printer draadloos zonder router gebruiken (Wi-Fi Direct)

Met Wi-Fi Direct kunt u uw computer of mobiele apparaat (zoals een smartphone of tablet) direct draadloos
verbinden met een printer zonder dat u verbinding hoeft te maken met een bestaand draadloos netwerk.

Opmerking: Om Wi-Fi Direct te gebruiken, hebt u mogelijk HP software nodig die op uw computer of mobiele
apparaat is geinstalleerd. Ga voor meer informatie naar 123.hp.com/ojp7720.

Tip: Voor meer informatie over het afdrukken met Wi-Fi Direct gaat u naar de website Wi-Fi Direct Printing
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Een USB-verbinding omzetten in een draadloze verbinding
Meer info: www.hp.com/go/usbtowifi.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/wifihelp
https://www.hp.com/go/tools
https://123.hp.com/ojp7720
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Fax instellen
U kunt de fax instellen met behulp van de HP printersoftware (aanbevolen) of via het bedieningspaneel van de
printer.

* Windows: Gebruik de wizard Fax tijdens de installatie van de software. Om na de software-installatie instellingen
te configureren, opent u de HP printersoftware (dubbelklik op het pictogram met de printernaam op het
bureaublad), gaat u naar het tabblad Fax en selecteert u Wizard Fax instellen.

« 0S X en mac0S: Nadat u de software hebt geinstalleerd, gebruikt u Basisfaxinstellingen vanuit HP Utility.
« Bedieningspaneel: Tik op Fax op het startscherm en tik vervolgens op Instellingen.
Ga voor meer informatie naar www.hp.com/support/ojp7720.

Meer informatie

Productondersteuning HP mobiel afdrukken

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

In de sectie 'Technische informatie' van de gebruikershandleiding kunt

u meer hulp krijgen en vindt u richtlijnen, informatie over het milieu en
wettelijke informatie, waaronder de richtlijnen van de Europese Unie en de
conformiteitsverklaring: www.hp.com/support/ojp7720.

Help

Cartridge-informatie Zorg ervoor dat u tijdens het installeren van de printer de installatiecartridges

% gebruikt die hierbij zijn meegeleverd.
o
= . . . N .
3 Veiligheidsinformatie Gebruik het netsnoer en de voedingsadapter (indien aanwezig) die door HP zijn
() geleverd.
=
% Inktverbruik www.hp.com/go/inkusage
Voor wettelijke identificatiedoeleinden is aan uw apparaat een voorgeschreven
Voorgeschreven . . . .
modelnummer toegewezen. Dit wettelijk verplichte modelnummer mag niet
modelnummer .
worden verward met de marketingnaam of de productnummers.
Printerregistratie www.register.hp.com
Conformiteitsverklaring www.hp.eu/certificates

Microsoft en Windows zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.
Mac, mac0S, 0S X en 0S zijn in de Verenigde Staten en andere landen gedeponeerde handelsmerken van Apple Inc.
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) ]
Komma igang
1. Installera skrivaren med hjdlp av anvisningarna i installationsbladet.

2. Besok 123.hp.com/ojp7720 for att hamta och installera HPs skrivarprogramvara eller HP Smart-appen och
anslut skrivaren till natverket.

Meddelande till Windows®-anvandare: Du kan dven anvanda CD-skivan med HPs skrivarprogramvara.
Om det inte medfaljer en CD till skrivaren kan du bestélla en fran www.support.hp.com.

3. Skapa ett konto eller registrera skrivaren.

[ o e o
Uppriatta en tradlos anslutning
Genom att fdlja anvisningarna pa skrivarens kontrollpanel och installera HPs skrivarprogramvara eller HP Smart-
appen bor du ha anslutit skrivaren till det tradlésa natverket.
Om du vill veta mer kan du ga till HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Losa problem med tradlos kommunikation

« Om den bla lampan pa skrivarens kontrollpanel inte lyser kan det hdnda att den tradlésa funktionen &r
avstingd.

» Om den bla lampan blinkar &r skrivaren inte ansluten till ett ndtverk.
Anvand guiden for tradlos installation for att uppréatta en tradlos anslutning.
Sa hér aktiverar du tradlost eller anvénder guiden for tradlds installation

1. Tryck pa eller svep ned fliken hégst upp pa en skarm fran skrivarens kontrollpanel for att 6ppna
instrumentpanelen. Tryck sedan pa (1) (Tradldst) och slutligen pa £} (Instéllningar).

2. Tryck pa Tradlds instélln. och gor sedan nagot av foljande:
 Tryck pa Tradldst for att aktivera funktionen.

* Tryck pa Guide for tradlos installation eller Wi-Fi-skyddad konfiguration och folj sedan
anvisningarna pa skarmen for att uppratta en tradlos anslutning.

Tips: Du kan fa hjalp pa www.hp.com/go/wifihelp.

0bs! Om du anvander en dator som kér Windows kan du anvénda verktyget HP Print and Scan Doctor for
fels6kning. Du kan hamta verktyget pa www.hp.com/go/tools.

Anvanda skrivaren tradlost utan router (Wi-Fi Direct)

Med Wi-Fi Direct kan du uppratta tradlos anslutning mellan datorn eller den mobila enheten (t.ex. smarttelefonen
eller plattan) och en skrivare — utan att ansluta till ett befintligt tradlost natverk.

0bs! Det kan handa att HPs programvara maste vara installerad pa datorn eller den mobila enheten for att Wi-Fi
Direct ska kunna anvandas. Mer information finns pa 123.hp.com/ojp7720.

Tips: Lds mer om hur du skriver ut via Wi-Fi Direct pa (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Byta fran en USB-anslutning till en tradlos ndtverksanslutning
Las mer: www.hp.com/go/usbtowifi.

Informationen i detta dokument kan komma att bli inaktuell utan foregaende meddelande.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
http://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/wifihelp
https://www.hp.com/go/tools
https://123.hp.com/ojp7720
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Faxkonfiguration

Du kan konfigurera fax med HPs skrivarprogramvara (rekommenderat) eller fran skrivarens kontrollpanel.

* Windows: Anvand Faxinstallationsguiden under programvaruinstallationen. For att konfigurera efter
programvaruinstallationen 6ppnar du HPs skrivarprogramvara (dubbelklicka pa ikonen med skrivarnamnet pa
skrivbordet), gar till fliken Fax och valjer sedan Faxinstallationsguiden.

» 0S X och macO0S: Efter programvaruinstallationen anvander du Grundldggande faxinstallningar fran HP Utility.
» Kontrollpanel: Tryck pa Fax pa startskdarmen och tryck sedan pa Konfigurera.
Mer information finns pd www.hp.com/support/ojp7720.

Lar dig mer

Produktsupport HP mobil utskrift

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Fa mer hjalp och las meddelanden samt juridisk och miljérelaterad information
Hjalp (inklusive EU:s forvaltningsforeskrift och efterlevnadsregler) i avsnittet Teknisk
information i anvandarhandboken: www.hp.com/support/ojp7720.

Blackpatronsinformation Se till att du anvander de patroner som medféljde skrivaren nar du installerar den.

Far endast anvandas med den strémsladd och natstromsadapter (i forekommande

Sakerhetsinformation fall) som levererats av HP.

Anvandning av black www.hp.com/go/inkusage

Din produkt har tilldelats ett regulatoriskt modellnummer for identifikationsandamal.
Det regulatoriska modellnumret ska inte forvaxlas med produktnamnet eller
produktnumren.

Regulatoriskt
modellnummer

Skrivarregistrering www.register.hp.com

Deklaration om

- - www.hp.eu/certificates
overensstammelse

Microsoft och Windows &r registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Mac, macOS och 0S X dr varuméarken som tillhor Apple Inc., registrerade i USA och andra lénder.
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Komigang

1. Felg instruksjonene i oppsettbrosjyren for a starte skriverinstallasjonen.

2. Gatil 123.hp.com/ojp7720 for a laste ned og starte HP-skriverprogramvaren eller HP Smart-appen, og koble
til skriveren pa nettverket ditt.

Merknad for Windows®-brukere: Du kan ogsa bruke HP-skriverprogramvaren pa CD-en. Hvis det ikke fulgte
en CD med skriveren, kan du bestille en fra www.support.hp.com.

3. Opprett en konto eller registrer skriveren.

Sette opp tradles tilkobling

Hvis du har fulgt instruksjonene pa skriverens kontrollpanel og installert HP-skriverprogramvaren eller
HP Smart-appen, bgr du ha fatt koblet skriveren til det tradlgse nettverket.

Du finner mer informasjon pa HPs senter for mobil utskrift (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Lese problemer med tradlgs kommunikasjon
« Huvis ikke den bla lampen pa skriverens kontrollpanel lyser, kan tradlgsfunksjonen vare slatt av.
 Hvis den bla lampen ikke lyser, er ikke skriveren koblet til nettverket.

Bruk Veiviser for tradlgs konfigurasjon for a etablere en tradlgs tilkobling.

Sla pa tradles tilkobling eller bruke Veiviser for tradlgs konfigurasjon

1. Pa skriverens kontrollpanel trykker eller sveiper du ned fliken gverst pa skjermen for a apne dashbordet.
Trykk pa (1) (Tradlast), og trykk deretter pd £} (Innstillinger).

2. Trykk pa Tradlgse innstillinger, og siden gjgr du ett av de fglgende.
» Trykk pa Tradlgst for a sla det pa.

» Trykk pa Veiviser for tradlgs konfigurasjon eller Oppsett for beskyttet tradlgs tilkobling, og folg sa
instruksjonene pa skjermen for 3 opprette en tradlgs tilkobling.

Tips: Du finner mer informasjon pa www.hp.com/go/wifihelp.

Merk: Hvis du bruker en datamaskin som kjarer Windows, kan du bruke HP Print and Scan Doctor-verktgy til
feilsgking. Du kan laste ned dette verktgyet fra www.hp.com/go/tools.

Bruke skriveren tradlgst uten en ruter (Wi-Fi Direct)

Du kan koble datamaskinen eller den mobile enheten (for eksempel en smarttelefon eller et nettbrett) tradlast
direkte til en skriver med Wi-Fi Direct — uten a koble til et eksisterende tradlgst nettverk.

Merk: Det kan hende at du ma installere HP-programvare pa datamaskinen eller den mobile enheten for a kunne
bruke Wi-Fi Direct. Ga til 123.hp.com/ejp7720 for mer informasjon.

Tips: Hvis du vil finne ut mer om hvordan du skriver ut med Wi-Fi Direct, gar du til nettstedet for Wi-Fi Direct
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Konvertere fra en USB-tilkobling til en tradlges tilkobling
Les mer: www.hp.com/go/usbtowifi.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
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Sette opp faksfunksjonen

Du kan sette opp faks med HP-skriverprogramvaren (anbefalt) eller fra skriverens kontrollpanel.

* Windows: Bruk faksveiviseren under installering av programvare. Hvis du skal sette opp faks etter installering
av programvare, apner du HP-skriverprogramvaren (dobbeltklikk pa ikonet med skrivernavnet pa skrivebordet),
ga til fliken Faks , og velg sa Veiviser for faksoppsett.

* 0S X og mac0S: Etter installering av programvare bruker du Grunnleggende faksinnstillinger fra HP-verktayet.
» Kontrollpanel: Trykk pa Faks pa hjemskjermen, og trykk pa Oppsett.
Ga til www.hp.com/support/ojp7720 for mer informasjon.

Les mer

Yina

El%z

Produktstotte HP mobil utskrift
www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Delen «Teknisk informasjon» i brukerhandboken inneholder ytterligere hjelp
Hjelp og varsler samt informasjon om miljg og forskrifter (inkludert varsler om EU-
forskrifter og samsvarserklaringer): www.hp.com/support/ojp7720.

Informasjon om . . .
ormasjon o Pase at du bruker patronene som falger med skriveren, ved oppsett av skriveren.

blekkpatron
Sikkerhetsinformasjon Bruk bare strgmledningen og stremadapteren (hvis det falger med) fra HP.
Blekkforbruk www.hp.com/go/inkusage

For forskriftsmessige identifikasjonsformal er produktet tildelt et forskriftsmessig

Forskriftsmessig modellnummer. Det forskriftsmessige modellnummeret ma ikke forveksles med

modellnummer markedsfgringsnavnet eller produktnummeret.
Skriverregistrering www.register.hp.com
Samsvarserklaering www.hp.eu/certificates

Microsoft og Windows er registrerte varemerker eller varemerker som tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller andre land.
Mac, macOS og 0S X er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og andre land.
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Kom godti gang
1. Felg anvisningerne i opsatningsbrochuren for at begynde printeropsatningen.

2. Gaind pa 123.hp.com/ojp7720 for at downloade og installere HP-printersoftwaren eller HP Smart-appen,
og forbind printeren til dit netvaerk.

Bemarkning til Windows®-brugere: Du kan ogsa bruge cd'en med HP-printersoftware. Hvis din printer ikke
leveres med en cd, kan du bestille en pa www.support.hp.com.

3. Opret en konto, eller registrer printeren.

[ [
Opseet tradlgs forbindelse
Hvis du har fulgt vejledningen pa printerens kontrolpanel og installeret HP-printersoftwaren eller HP Smart-appen,
skulle printeren nu vaere forbundet med det tradlgse netvaerk.
Find yderligere oplysninger pa webstedet for HP Wireless Printing Center: (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Lesning af problemer med den tradlgse forbindelse
« Huvis den bla indikator pa printerens kontrolpanel ikke lyser, er den tradlgse forbindelse muligvis slaet fra.
» Hvis den bl indikator blinker, er printeren ikke tilsluttet et netveerk.

Brug guiden Tradlgs opsatning for at oprette en tradlgs forbindelse.

Sadan tender du for den tradlgse forbindelse, og sadan bruger du guiden Tradlgs opsatning

1. Pa printerens kontrolpanel skal du trykke eller stryge nedad pa fanen gverst pa skaermen for at abne
dashboardet, trykke pa (1) (Tradlgs) og derefter pa £} (Indstillinger).

2. Tryk pa Tradlgse indstillinger, og gor ét af fglgende:
 Tryk pa Tradlgs for at aktivere funktionen.

* Tryk pa Guiden Tradlgs opszetning eller Wi-Fi-beskyttet opsztning, og falg derefter instruktionerne
pa skarmen for at oprette en tradlgs forbindelse.

Tip: Du kan fa mere hjzlp ved at besgge www.hp.com/go/wifihelp.

Bemaerk: Hvis du bruger en computer, der karer Windows, kan du anvende HP Print and Scan Doctor-varktgjet til
fejlfinding. Veerktgjet kan downloades pa www.hp.com/go/tools.

Brug printeren tradlgst uden en router (Wi-Fi Direct)

Funktionen Wi-Fi Direct gar det muligt at forbinde en computer eller mobilenhed (f.eks. en smartphone eller
tablet-pc) tradlgst med en printer — uden at oprette forbindelse til et tradlgst netvaerk.

Bemaerk: Du skal muligvis installere HP-software pa computeren eller mobilenheden, far du kan bruge
funktionen Wi-Fi Direct. Du kan fa flere oplysninger pa 123.hp.com/ojp7720.

Tip: Der findes oplysninger om udskrivning via Wi-Fi Direct pa webstedet om udskrivning via Wi-Fi Direct
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

Konvertér fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse
Fa mere at vide: www.hp.com/go/usbtowifi.

Oplysningerne heri kan @ndres uden forudgaende varsel.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/wifihelp
https://www.hp.com/go/tools
https://123.hp.com/ojp7720
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Opsatning af fax

Du kan opszette fax ved hjzlp af HP-printersoftwaren (anbefales) eller fra printerens kontrolpanel.

* Windows: Brug faxguiden under softwareinstallationen. For at foretage opsatning efter softwareinstallationen
skal du abne HP-printersoftwaren (dobbeltklik pa ikonet med printernavnet pa skrivebordet), ga til Fax-fanen
og derefter vaelge Faxopsatningsguide.

* 0S X og macO0S: Efter softwareinstallationen skal du bruge Grundlaggende faxindstillinger fra HP Utility.
» Kontrolpanel: Tryk pa Fax pa startskarmen, og tryk derefter pa Opsaetning.
Du kan fa flere oplysninger ved at besgge www.hp.com/support/ojp7720.

Flere oplysninger

Produktsupport HP-mobiludskrivning

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Fa yderligere hjaelp, og find meddelelser, miljgmaessige og lovgivningsmaessige
oplysninger (herunder lovgivningsmaessige oplysninger for EU og
overensstemmelseserkleeringer) i afsnittet "Tekniske oplysninger"

i brugervejledningen: www.hp.com/support/ojp7720.

Hjeelp

Sgrg for, at du under printeropsaetningen bruger de printerpatroner, som

Oplysninger om blaekpatronen falger med printeren.

Brug kun den netledning og den stramadapter, der leveres af HP (hvis de

Sikkerhedsoplysninger falger med).

Brug af blaek www.hp.com/go/inkusage

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav
Lovpligtigt modelnummer om identifikation. Dette lovpligtige nummer ma ikke forveksles med
markedsfaringsnavnet eller produktnumrene.

Printerregistrering www.register.hp.com

Overensstemmelseserklzring | www.hp.eu/certificates

Microsoft og Windows er registrerede varemarker eller varemaerker tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.
Mac, macOS og 0S X er varemarker tilhgrende Apple Inc. og er registreret i USA og andre lande.


https://www.hp.com/support/ojp7720
https://www.hp.com/support/ojp7720
https://www.hp.com/go/inkusage
https://www.register.hp.com
https://www.hp.eu/certificates
https://www.hp.com/go/mobileprinting
https://www.hp.com/support/ojp7720
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Aluksi

1. Asenna tulostin kdyttdvalmiiksi noudattamalla asennuslehtisen ohjeita.

2. Lataa ja asenna HP:n tulostinohjelmisto tai HP Smart -mobiilisovellus osoitteesta 123.hp.com/ojp7720 ja
yhdista tulostin verkkoosi.

Huomautus Windows®-kayttdjille: Voit kdyttad myods HP:n tulostinohjelmisto-CD:t&. Jos tulostimesi mukana

ei ole toimitettu CD:t4, voit tilata sellaisen osoitteesta www.support.hp.com.
3. Luo tili tai rekister6i tulostin.

Langattoman yhteyden asentaminen

Mikali noudatit tulostimen ohjauspaneelin ohjeita ja asensit HP:n tulostinohjelmiston tai HP Smart -mobiilisovelluksen,

tulostin on nyt yhdistetty langattomaan verkkoon.
Lisatietoja on HP:n langattoman tulostuksen tukisivustossa (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Langattoman verkon ongelmien ratkaiseminen
* Jos tulostimen ohjauspaneelin sininen valo ei pala, langaton yhteys on ehka poistettu kdytosta.
¢ Jos sininen merkkivalo vilkkuu, tulostimella ei ole yhteytta verkkoon.

Muodosta langaton yhteys suorittamalla Langaton asennustoiminto.

Langattoman yhteyden kdynnistaminen tai langattoman asennustoiminnon kdyttaminen

1. Avaa kojelauta koskettamalla ohjauspaneelindytdn yldareunassa olevaa valilehted tai pyyhkaisemalla se
alas, kosketa (1) (Langaton) ja sen jalkeen £} (Asetukset).

2. Kosketa Langattoman asetukset ja toimi seuraavasti:
e Ota se kdyttdon koskettamalla Langaton.

¢ Kosketa Langaton asennustoiminto tai Suojattu Wi-Fi-asennus ja muodosta langaton yhteys
noudattamalla naytoélle tulevia ohjeita.

Vinkki: Lisaa ohjeita on osoitteessa www.hp.com/go/wifihelp.

Huomautus: Windows-tietokoneessa voit kdyttaa vianmaaritykseen HP Print and Scan Doctor -tyokalua.
Tyokalun voi ladata osoitteesta www.hp.com/go/tools.

Tulostimen kdyttidminen langattomasti ilman reititinta (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct -yhteyden avulla voit yhdistaa tietokoneesi tai mobiililaitteesi (esimerkiksi dlypuhelimen tai tabletin)

suoraan tulostimeen langattomasti — muodostamatta yhteytta langattomaan verkkoon.

Huomautus: Jotta voisit kayttaa Wi-Fi Direct -yhteyttd, sinun on ehka asennettava HP-ohjelmisto
tietokoneeseesi tai mobiililaitteeseesi. Lisatietoja on osoitteessa 123.hp.com/ojp7720.

Vinkki: Lisatietoja Wi-Fi Direct -tulostuksesta saat Wi-Fi Direct Printing -sivustosta osoitteesta
www.hp.com/go/wifidirectprinting.

USB-yhteyden vaihtaminen langattomaan yhteyteen
Lisatietoja: www.hp.com/go/usbtowifi.

Tassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/wifihelp
https://www.hp.com/go/tools
https://123.hp.com/ojp7720
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Faksin kayttoonotto

Voit ottaa faksin kaytt6on HP:n tulostinohjelmistolla (suositellaan) tai tulostimen ohjauspaneelista.

¢ Windows: Kdytd Faksin asennustoimintoa ohjelmiston asennuksen aikana. Kayttéonotto ohjelmiston asennuksen
jalkeen: avaa HP:n tulostinohjelmisto (kaksoisnapsauta tyopoydan kuvaketta, jossa on tulostimen nimi), siirry
vdlilehdelle Faksi ja valitse Faksin asennustoiminto.

¢ 0S X jamac0S: Kun ohjelmisto on asennettu, ota Faksin perusasetukset kayttéon HP Utilityssa.
* Ohjauspaneeli: Kosketa kotindytdn kuvaketta Faksi ja valitse sitten Asennus.
Lisitietoja on osoitteessa www.hp.com/support/ojp7720.

Lisdtietoja
[=]

Tuotetuki HP:n mobiilitulostus

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Kayttooppaan teknisten tietojen osiossa voit tarkastella lisdohjeita ja
Ohje ilmoituksia seka ymparisto- ja saddostietoja, kuten Euroopan unionin
saadoksia ja yhteensopivuuslausuntoja: www.hp.com/support/ojp7720.

Kasetin tiedot Kayta tulostimen asennuksessa laitteen mukana toimitettuja kasetteja.

Kayta tulostinta vain HP:n toimittaman virtajohdon ja mahdollisen

Turvallisuustietoja verkkolaitteen kanssa.

Musteenkulutus www.hp.com/go/inkusage

Tuote on varustettu tunnistamista varten sadadéstenmukaisella
mallinumerolla. Tatd mallinumeroa ei pida sekoittaa markkinointinimiin tai
tuotenumeroihin.

Saadéstenmukainen
mallinumero

Tulostimen rekisterdinti www.register.hp.com

Vaatimustenmukaisuusvakuutus | www.hp.eu/certificates

Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
Mac, macOS ja 0S X ovat Applen tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.


https://www.hp.com/support/ojp7720
https://www.hp.com/support/ojp7720
https://www.hp.com/go/inkusage
https://www.register.hp.com
https://www.hp.eu/certificates
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Alustamine

1. Printeri hddlestuse alustamiseks jargige haalestusflaieris olevaid juhiseid.

2. HP printeritarkvara vdi rakenduse HP Smart allalaadimiseks ja installimiseks ning printeri vérku iihendamiseks
minge aadressile 123.hp.com/ojp7720.

Teade operatsioonisiisteemi Windows® kasutajatele: voite kasutada ka HP printeri tarkvara CD-d. Kui CD-d
pole printeriga kaasas, saate selle tellida aadressilt www.support.hp.com.

3. Konto loomine voi printeri registreerimine.

Looge traadita ithendus

Printeri juhtpaneelil olevaid juhiseid jargides ja HP printeritarkvara vi rakendust HP Smart installides peaks
printer olema edukalt traadita vérku tihendatud.

Lisateavet leiate HP veebisaidilt Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Traadita ithenduse probleemide lahendamine
* Kui printeri juhtpaneelil olev sinine tuli ei pdle, voib traadita ithendus olla vilja liilitatud.
¢ Kui sinine tuli vilgub, pole printer vdorku iihendatud.

Kasutage traadita Gihenduse loomiseks traadita (ihenduse haalestusviisardit.

Traadita ithenduse sisseliilitamine vdi traadita iihenduse hiilestusviisardi kasutamine

1. Todlaua avamiseks puudutage printeri juhtpaneeli kuva ekraani {ilaosas asuvat vahekaarti vai nipsake see
alla, puudutage ikooni (1) (Traadita iihendus) ja seejérel puudutage ikooni £} (Satted).

2. Puudutage valikut Wireless settings (Traadita (ihenduse satted) ja seejarel tehke iks jargmistest.
 Puudutage valikut Wireless (Traadita Gihendus) ja lilitage see sisse.

 Puudutage valikut Wireless Setup Wizard (Traadita (ihenduse haalestusviisard) vdi Wi-Fi Protected
Setup (Kaitstud Wi-Fi haalestus) ja jargige traadita Gihenduse loomiseks ekraanil olevaid juhiseid.

Nouanne. Abi leiate lisaks aadressilt www.hp.com/go/wifihelp.

Markus. Kui kasutate opsiisteemil Windows tddtavat arvutit, saate tdrkeotsinguks rakendada todriista HP Print
and Scan Doctor. Laadige see alla aadressilt www.hp.com/go/tools.

Printeri kasutamine traadita ilma ruuterita (Wi-Fi otseithendus)

Wi-Fi otsetihenduse abil on vdimalik luua traadita Ghendus arvuti véi mobiilsideseadme (nt nutitelefon voi
tahvelarvuti) ja printeri vahel ilma traadita vorku iihendamiseta.

Markus. Voimalik, et Wi-Fi otselihenduse kasutamiseks on vajalik installida arvutisse vdi mobiilsideseadmesse
HP tarkvara. Lisateavet vt aadressilt 123.hp.com/ojp7720.

Nouanne. Lisateavet Wi-Fi otseiihenduse abil printimise kohta vt Wi-Fi otselihendusega printimise veebisaidilt
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

USB-iihenduselt traadita iihendusele liilitumine
Lisateave: www.hp.com/go/usbtowifi.

Selles dokumendis sisalduvat teavet vdidakse ette teatamata muuta.



https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
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https://www.hp.com/go/usbtowifi

Faksi hadlestamine

Faksi haalestamiseks kasutage HP printeritarkvara (soovitatav) véi printeri juhtpaneeli.

* Windows: kasutage tarkvara installimise ajal faksiviisardit. Avage installimisjargseks haalestamiseks HP
printeritarkvara (topeltkldpsake t6dlaual oleval printerinimega ikoonil), minge vahekaardini Fax (Faks) ja valige
seejarel Fax Setup Wizard (Faksi hadlestusviisard).

« 0S X ja mac0S: kasutage parast tarkvara installimist HP utiliidist faksi pohisatteid.
» Juhtpaneel: puudutage avakuval valikut Fax (Faks) ja seejarel puudutage valikut Setup (Haalestus).
Lisateavet vt aadressil www.hp.com/support/ojp7720.

Lisateave

Tootetugi HP mobiilne printimine

www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting

Hankige kasutusjuhendi tehnilise teabe peatiikist lisaabi ja vaadake seal olevaid
Spikker markusi, keskkonna- ja normatiivteavet (sh Euroopa Liidu normatiivmarkusi ning
vastavusavaldusi). www.hp.com/support/ojp7720.

Kasseti teave Veenduge printeri hddlestuse ajal, et kasutaksite printeriga kaasa antud kassette.

Kasutage seadet ainult koos HP tarnitud toitekaabli ja -adapteriga (kui need

Ohutusteave kuuluvad tarnekomplekti).

Tindikasutus www.hp.com/go/inkusage

Regulatiivne Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulatiivne mudelinumber.
mudelinumber Regulatiivset mudelinumbrit ei tohi kasitleda turundusnime ega tootenumbritena.
Printeri registreerimine www.register.hp.com

Vastavuse deklaratsioon www.hp.eu/certificates

Microsoft ja Windows on ettevétte Microsoft Corporation registreeritud kaubamérk véi kaubamirk Ameerika Uhendriikides ja/véi muudes riikides.
Mac, mac0S ja 0S X on ettevotte Apple Inc. USA-s ning teistes riikides registreeritud kaubamargid.
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Darba sakSana

1. Lai saktu printera iestatiSanu, skatiet instrukcijas iestatisanas lapinu.

2. Apmeklégjiet vietni 123.hp.com/ojp7720, lai lejupieladétu un instalétu HP programmatdru vai HP Smart lietotni,
un izveidojiet printera savienojumu ar tiklu.

loda

Piezime Windows?® lietotajiem: varat izmantot arf HP printera programmatiras kompaktdisku. Ja kompaktdisks
nav ieklauts printera komplekta, varat to pasatit vietné www.support.hp.com.

3. Izveidojiet kontu vai registréjiet printeri.

©
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Bezvadu savienojuma iestatiSana

Izpildot printera vadibas paneli sniegtos noradijumus un instaléjot HP printera programmataru vai HP Smart
lietotni, var sekmigi izveidot printera savienojumu ar bezvadu tiklu.

Lai iegttu papildinformaciju, apmekléjiet HP bezvadu drukasanas centru (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Bezvadu savienojuma traucéjumu novérsana
» Jazilais indikators printera vadibas paneli nedeg, iespéjams, bezvadu savienojums ir izslégts.
« Jamirgo zilais indikators, printeris nav pievienots tiklam.
Lai izveidotu bezvadu savienojumu, izmantojiet bezvadu savienojuma iestatiSanas vedni.
Bezvadu savienojuma ieslégSana vai bezvadu savienojuma iestatiSanas vedna izmantosana

1. Printera vadibas panela displeja pieskarieties cilnei ekrana augspusé vai pavelciet to lejup, lai atvértu
informacijas paneli, tad pieskarieties (1) (Wireless (Bezvadu savienojums)) un péc tam pieskarieties £}
(Settings (lestatijumi)).

2. Pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi) un péc tam veiciet vienu no $im
darbibam:

 pieskarieties Wireless (Bezvadu savienojums), lai to ieslégtu;

 pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu savienojuma iestatisanas vednis) vai Wi-Fi Protected
Setup (Wi-Fi aizsargata iestatiSana) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades, lai izveidotu
bezvadu savienojumu.

Padoms: lai iegltu papildu palidzibu, apmekléjiet vietni www.hp.com/go/wifihelp.

Piezime: ja izmantojat datoru, kura darbojas sistéma Windows, problému novérsanas nolikos varat izmantot
riku HP Print and Scan Doctor. Lejupieladgjiet o riku vietné www.hp.com/go/tools.

Bezvadu savienojuma ar printeri izmanto$ana bez marsrutétaja (Wi-Fi Direct)

Izmantojot Wi-Fi Direct, datoru vai mobilo ierici (pieméram, viedtalruni vai plansetdatoru) var savienot tiesi ar
printeri (ar bezvadu savienojumu) un nav jaizveido savienojums ar eso$o bezvadu tiklu.

Piezime: lai izmantotu Wi-Fi Direct, datora vai mobilaja iericé var bit nepiecieSams instalét HP programmatru.
Lai iegtitu plasaku informaciju, apmekléjiet vietni 123.hp.com/ojp7720.

Padoms: lai uzzinatu, ka drukat, izmantojot Wi-Fi Direct, apmekléjiet Wi-Fi Direct drukasanas timekla vietni
(www.hp.com/go/wifidirectprinting).

USB savienojuma parslégsana uz bezvadu savienojumu
Uzziniet vairak vietné@ www.hp.com/go/usbtowifi.

Seit ieklautaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriekééja bridinajuma.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Faksa iestatiSana

Faksu var iestatit, izmantojot HP printera programmatdru (ieteicams) vai printera vadibas paneli.

* Windows: programmatdras instalésanas laika izmantojiet faksa vedni. Lai veiktu iestatiSanu péc programmatras
instaléSanas, atveriet HP printera programmatdru, veicot dubultklikski uz ikonas ar printera nosaukumu
darbvirsma, dodieties uz cilni Fax (Fakss) un péc tam atlasiet Fax Setup Wizard (Faksa iestatisanas vednis).

» 0S X un mac0S: péc programmaturas instalésanas izmantojiet Basic Fax Settings (Faksa pamatiestatijumi) no
HP Utility (HP utilita).

» Control panel (Vadibas panelis): pieskarieties vienumam Fax (Fakss) sakumekrana un péc tam pieskarieties
opcijai Setup (lestatisana).

Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/support/ojp7720.

Uzzinat vairak
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Produkta atbalsts HP mobile printing (Mobila drukasana)
www.hp.com/support/ojp7720 www.hp.com/go/mobileprinting
Papildu palidziba, pazinojumi, vides un normativa informacija, tostarp
Palidziba Eiropas Savienibas normativais pazinojums un atbilstibas pazinojumi,

ir pieejami lietoSanas pamacibas sadala “Tehniska informacija”:
www.hp.com/support/ojp7720.

Printera iestatiSanas laika noteikti izmantojiet printera komplekta ieklautas

Kasetnes informacija
kasetnes.

Izmantojiet iericei tikai HP nodrosinato stravas kabeli un barosanas bloku

Informacija par droSibu (ja ieklauts komplekt).

Tintes patérins www.hp.com/go/inkusage

Likuma paredzétas identifikacijas nolika produktam ir piedkirts normativais

Normativais modela modela numurs. Regulé&josas institlicijas modela numuru nedrikst sajaukt ar

numurs oy e N .
marketinga nosaukumu vai izstraddjumu numuriem.

Printera registracija www.register.hp.com

Atbilstibas deklaracija www.hp.eu/certificates

Microsoft un Windows ir Microsoft Corporation ASV un/vai citas valstis registrétas pre¢u zimes vai Microsoft Corporation pre¢u zimes.
Mac, macOS un 0S X ir Apple Inc. pre¢u zimes, kas registrétas ASV un citas valstis.
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Pasirengimas darbui

1. Vadovaudamiesi sarankos skrajutéje pateiktais nurodymais, pradékite spausdintuvo sgranka.

2. Apsilankykite 123.hp.com/ojp7720, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte HP spausdintuvo programine jranga arba
programéle ,,HP Smart* bei prijungtuméte spausdintuva prie savo tinklo.

Pastaba ,,Windows®“ naudotojams: taip pat galite naudoti HP spausdintuvo programinés jrangos kompaktinj diska.
Jei prie jusy spausdintuvo nepridedamas kompaktinis diskas, diska galite uzsisakyti adresu www.support.hp.com.

3. Sukurti paskyra arba uzregistruoti spausdintuva.

Nustatykite belaidj rysj
Vadovaudamiesi instrukcijomis, pateikiamomis spausdintuvo valdymo skydelyje, ir jdiege HP spausdintuvo programine
jranga arba programéle ,,HP Smart”, turétuméte sékmingai prijungti spausdintuva prie belaidzio tinklo.

Daugiau informacijos rasite ,,HP Wireless Printing Center* (HP belaidZio spausdinimo centras) adresu
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Belaidzio tinklo problemy sprendimas
« Jei mélyna lemputé spausdintuvo valdymo skydelyje nesviecia, belaidis rysys gali baiti iSjungtas.
« Jei mélyna lemputé mirksi, spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.

Naudokite belaidzio rySio sarankos vediklj, kad sukurtumeéte belaidj rys;.

Belaidzio rysSio jjungimas arba belaidzio rySio sarankos vediklio naudojimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite arba braukite Zemyn virsuje esant;j skirtuka, kad atvertuméte
reikmeny skydelj, paskui palieskite (1) (,Wireless*) (belaidis ry3ys), tada palieskite £} (,Settings“) (nuostatos).

2. Palieskite ,,Wireless Settings* (belaidZio rysio nuostatos), tada atlikite vieng i$ tolesniy veiksmy.
» Palieskite ,,Wireless* (belaidis rysys), kad jj jjungtumete.

+ Palieskite ,,Wireless Setup Wizard“ (belaidzio rysio sarankos vediklis) arba ,,Wi-Fi Protected Setup*
(apsaugota belaidzio rysio saranka) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, kaip uzmegzti belaidj rys;.

Patarimas: daugiau pagalbos rasite adresu www.hp.com/go/wifihelp.

Pastaba: jeigu dirbate kompiuteriu su ,Windows* operacine sistema, triktims nustatyti ir Salinti galite naudoti priemone
»HP Print and Scan Doctor“. Sig priemone atsisiysite adresu www.hp.com/go/tools.

Kaip naudotis spausdintuvu belaidziu budu nenaudojant marsruto parinktuvo
(,,Wi-Fi Direct®)

Su ,,Wi-Fi Direct (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) savo kompiuterj ar mobilyjj jrenginj (pvz., ismanyjj telefong ar plansetinj
kompiuterj) prie spausdintuvo galite prijungti tiesiogiai belaidziu bidu — neprisijungdami prie esamo belaidzio rysio
tinklo.

Pastaba: kad galétuméte naudoti ,,Wi-Fi Direct”, gali prireikti kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje jdiegti HP
programine jrangg. Daugiau informacijos rasite adresu 123.hp.com/ojp7720.

Patarimas: norédami suzinoti daugiau apie spausdinima naudojant ,Wi-Fi Direct“, apsilankykite ,,Wi-Fi Direct Printing“
(spausdinimas tiesioginiu belaidziu rysiu) svetainéje (www.hp.com/go/wifidirectprinting).

USB rySio perjungimas j belaidj rysj
Suzinokite daugiau: www.hp.com/go/usbtowifi.

Informacija, esanti Siame dokumente, gali bati kei¢iama be jspéjimo.


https://123.hp.com/ojp7720
https://www.support.hp.com
https://www.hp.com/go/wirelessprinting
https://www.hp.com/go/wifihelp
https://www.hp.com/go/tools
https://123.hp.com/ojp7720
https://www.hp.com/go/wifidirectprinting
https://www.hp.com/go/usbtowifi

Fakso sgranka

Fakso saranka galite atlikti naudodami HP spausdintuvo programine jrangg (rekomenduojama) arba spausdintuvo
valdymo skydel;.

¢ ,Windows*: jdiegdami programine jrangg naudokite ,Fax Wizard“ (fakso vedlj). Norédami atlikti sgranka jdiege
programine jranga, atverkite spausdintuvo programine jrangg darbalaukyje (du kartus spustelékite piktograma su
spausdintuvo pavadinimu), eikite j gsele ,,Fax* (faksas) ir pasirinkite ,,Fax Setup Wizard“ (fakso sarankos vedlys).

« ,,08 X*“ir,,mac0S*“: jdiege programine jranga naudokite ,HP Utility“ (HP paslaugy programos) ,,Basic Fax Settings*
(pagrindines fakso nuostatas).

« Valdymo skydelis: pradzios ekrane palieskite ,,Fax* (faksas), tada palieskite ,,Setup* (saranka).
Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/support/ojp7720.

Suzinokite daugiau

Pagalba gaminiy naudojimo HP mobilusis spausdinimas

klausimais www.hp.com/go/mobileprinting
www.hp.com/support/ojp7720

Daugiau pagalbos ir jvairiy jspéjimuy, taip pat aplinkosaugos ir reglamentavimo
informacija (jskaitant pastabg apie Europos Sajungos reguliavima bei atitikties

Zinynas pareiskimus) rasite $io naudotojo vadovo skyriuje ,Techniné informacija“:
www.hp.com/support/ojp7720.

Informacija apie rasalo Atlikdami spausdintuvo sgrankg naudokite su spausdintuvu pateikiamas kasetes.

kasete

Saugos informacija Naudokite tik HP pateikiama maitinimo laidg ir adapterj (jeigu pateikiamas).

Rasalo naudojimas www.hp.com/go/inkusage

Kad baty galima uztikrinti atpazinimg pagal reglamentus, Sis gaminys pazymétas
normatyviniu modelio numeriu. Sio normatyvinio modelio numerio nereikéty painioti
su prekybiniu pavadinimu arba gaminio numeriais.

Normatyvinis modelio
numeris

Spausdintuvo registravimas | www.register.hp.com

Atitikties deklaracija www.hp.eu/certificates

»Microsoft“ ir ,Windows* yra ,,Microsoft Corporation“ prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai JAV ir (arba) kitose 3alyse.
»,Mac*, ,,mac0S“ir,0S X“ yra JAV ir kitose Salyse registruoti, Apple Inc.” prekiy zenklai.
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